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1 Hjalp for HP Photosmart Premium e-All-
in-One C310 series

Information om HP Photosmart finns i:

* Lar dig mer om HP Photosmart pa sidan 5
*  Hur gorjag? pa sidan 7

e Skriva ut pa sidan 9

» Kopiera och skanna pa sidan 17

* Anvanda blackpatroner pa sidan 21

* Anslutningar pa sidan 29

» Teknisk information pa sidan 31

» Behover du mer hjalp? pa sidan 27
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Kapitel 1
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4 Hjalp fér HP Photosmart Premium e-All-in-One C310 series



2 Lar dig mer om HP Photosmart

» Skrivarens delar
» Tips for att lara kdnna skrivaren

Skrivarens delar

« Skrivarens framsida
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Lock

Lockets insida
Glas

Farggrafikfonster (kallas &ven grafikfonster)

Fotofack

Pappersledare for bredd for fotofacket

Forlangning for pappersfack

0N O O~ WIN|-

Pappersledare for bredd for huvudfacket

©

Huvudfack (kallas &ven inmatningsfack)

10 | Utmatningsfack

11 | Blackpatronslucka

12 | Minneskortplatser

13 | Minneskortplatslampa

14 | Lampa for tradlés funktion

- Skrivaren sedd ovanifran och bakifran

Lar dig mer om HP Photosmart 5



Kapitel 2

15 | Atkomstomrade for blackpatroner

16 | Skrivhuvudsenhet

17 | Plats fér modellnummer

18 | Bakre USB-port

19 | Strémanslutning (anvands bara med den natadapter som levererats av HP)
20 | Tillbehor for dubbelsidig utskrift

Tips for att lara kanna skrivaren

Anvand de har tipsen for att bekanta dig med skrivaren:

« Lar dig enkelt om kontrollpanelens funktioner pa webben. Klicka har om du vill koppla upp dig och fa mer
information.

« Lardig hur du anvander Print Apps-hanteraren for att enkelt skriva ut recept, kuponger och annat webbinnehall.
Klicka har om du vill koppla upp dig och f& mer information.
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http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70021-all-C310&h_lang=sv
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70021-all-C310&h_lang=sv
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70020-win-C310&h_lang=sv

3 Hurgorjag?
Det har avsnittet innehaller lankar till uppgifter som utfors ofta, sdsom utskrift av foton, skanning och kopiering.

»  Skanna till en dator pa sidan 17 « Byta blackpatroner pa sidan 22
»  Kopiera text eller olika dokument pa sidan 18 o Fylla pa utskriftsmaterial pa sidan 11

o Atgarda papperstrassel fran tillbehéret fér dubbelsidig
utskrift. pa sidan 14
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4 Skriva ut

% Skriva ut dokument pa sidan 9

‘ I Skriva ut foton pa sidan 10
E Skriva ut kuvert pa sidan 11

Se dven
* Fylla pa utskriftsmaterial pa sidan 11
Tips for lyckade utskrifter pa sidan 14

Skriva ut dokument

De flesta utskriftsinstaliningar hanteras automatiskt i det program som du skriver ut fran. Du behdver bara andra
installningarna manuellt om du &ndrar utskriftskvaliteten fér en viss typ av papper/ film eller om du anvéander
specialfunktioner.

Sa har skriver du ut fran ett program

1. Se till att det finns papper i pappersfacket.

2. Klicka pa Skriv ut pad menyn Arkiv i programmet.

3. Set till att produkten ar vald som skrivare.

4. Om du vill &ndra installningarna klickar du pa den knapp som 6ppnar dialogrutan Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstéllningar, Skrivare eller Instéllningar.

E¥ Anmarkning Nar du skriver ut ett foto bor du vélja alternativ for rétt papperstyp och fotoférbéttring.

5. Valj alternativ for utskriften med hjalp av de funktioner som finns pa flikarna Avancerat, Kortkommandon for
utskrift, Funktioner och Farg.

{} Tips Du kan enkelt vélja alternativ for utskriften genom att anvanda en av de fordefinierade
utskriftsatgarderna pa fliken Kortkommandon for utskrifter. Klicka pa en typ av utskriftsatgard i listan
Kortkommandon for utskrifter. Standardinstéllningarna for den typen av utskriftsatgard ar redan gjorda
och sammanfattas pa fliken Kortkommandon for utskrifter. VVid behov kan du anpassa installningarna har
och spara dem som ett nytt kortkommando. Om du vill spara ett eget kortkommando for utskrift valjer du
kommando och klickar pa Spara som. Om du vill ta bort ett kortkommando véljer du kortkommandot och
klickar pa Ta bort.
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6. Klicka pa OK nar du vill stdnga dialogrutan Egenskaper.
7. Klicka pa Skriv ut eller OK nar du vill borja skriva ut.

Se dven

* Fylla pa utskriftsmaterial pa sidan 11
Tips for lyckade utskrifter pa sidan 14

Skriva ut 9
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Skriva ut foton

»  Skriva ut foton som sparats pa datorn pa sidan 10

Skriva ut foton som sparats pa datorn

Sa har skriver du ett foto pa fotopapper
1. Se till att det finns fotopapper i fotofacket.
2. L&gg fotopapperet med utskriftssidan nedat till hdger i fotofacket.

Tryck ihop pappersledaren for bredd mot papperets kant.

Klicka pa Skriv ut pa menyn Arkiv i programmet.

Se till att produkten &r vald som skrivare.

Klicka pa knappen som 6ppnar dialogrutan Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,

Skrivarinstallningar, Skrivare eller Instéllningar.

Klicka pa fliken Funktioner.

| omradet Allmdnna alternativ valjer du Mer i listrutan Papperstyp. Valj sedan 1amplig fotopapperstyp.

9. | omradet med alternativ for storleksandring valjer du Mer i listrutan Storlek. Valj sedan Iamplig
pappersstorlek.
Om pappersstorleken och papperstypen inte &r kompatibla visas en varning i skrivarens programvara, och du
far valja en annan typ eller storlek.

10. (Valfritt) Markera kryssrutan Utfallande utskrift om den inte redan ar markerad.
Om den ramlGsa pappersstorleken och papperstypen inte ar kompatibla, visas ett varningsmeddelande. Vélj en
annan typ eller storlek.

11. | omradet med Allménna alternativ valjer du en hdg utskriftskvalitet sdsom Basta fran listan

Utskriftskvalitet.

A .

@ N

B Anmirkning Om du vill ha hégsta méjliga uppldsning kan du anvanda instéliningen Maximal dpi med de
fotopapperstyper som stéder detta. Om alternativet Maximal dpi inte finns med i listan Utskriftskvalitet kan
du aktivera det fran fliken Avancerat.

12. Under HP Real Life-teknik klickar du i listrutan Fotokorrigering och véljer nagot av féljande alternativ:
» Av:ingen HP Real Life-teknik tillampas pa bilden.
* Normal:férbattrar bilder med lag upplésning; och justerar bildens skarpa nagot.

13. Klicka pa OK nar du vill aterga till dialogrutan Egenskaper.

14. Klicka pa OK och sedan pa Skriv ut eller OK i dialogrutan Skriv ut.
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BY Anmarkning Lamna inte oanvént fotopapper i skrivarens pappersfack. Papperet kan bdja sig, vilket kan
forsamra utskriftskvaliteten. Lat inte de utskrivna fotona samlas pa hog i pappersfacket.

Se dven
* Fylla pa utskriftsmaterial pa sidan 11
Tips for lyckade utskrifter pa sidan 14

10 Skriva ut



Skriva ut kuvert

Med HP Photosmart kan du skriva ut enstaka kuvert, grupper med kuvert eller etikettark som har utformats for
blackstraleskrivare.

Sa har skriver du ut en grupp adresser pa etiketter eller kuvert
1. Skriv ut en testsida pa vanligt papper forst.

2. Placera testsidan oOver ett etikettark eller kuvert och hall sedan upp de bada arken mot ljuset. Kontrollera
mellanrummet mellan varje textblock. Goér eventuella justeringar.

3. Fyll pa etiketter eller kuvert i pappersfacket.

/\ Viktigt Anvand inte kuvert med klamrar eller fénster. De kan fastna i valsarna och orsaka papperstrassel.
4. Skjut reglaget fér pappersbredd mot bunten med etiketter eller kuvert tills det tar stopp.
5. Sa har gor du om du skriver ut pa kuvert:

a. Visa utskriftsinstallningarna och klicka pa fliken Funktioner.
b. | omradet med alternativ for storleksédndring klickar du pa lamplig kuvertstorlek i listan Storlek.
6. Klicka pa OK och sedan pa Skriv ut eller OK i dialogrutan Skriv ut.

Se dven

* Fylla pa utskriftsmaterial pa sidan 11
Tips for lyckade utskrifter pa sidan 14

Fylla pa utskriftsmaterial

1. Gor nagot av foljande:

Lagg i papper i formatet 10 x 15 cm (4 x 6 tum)
a. Fall upp locket till fotofacket.
| Fall upp locket och dra ut ledaren fér pappersbredd.

b. Fyll pa papper.
| Lagg bunten med fotopapper i fotofacket med kortsidan framat och utskriftssidan nedéat.
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01 Skjut in pappersbunten tills det tar stopp.
Bf Anmirkning Om fotopapperet som du anvénder har perforerade flikar lagger du i papperet sa att

flikarna hamnar narmast dig.
01 Tryck in pappersledaren for bredd tills det tar stopp mot papperets kant.

Lagg i papper i A4-format eller formatet 8,5 x 11 tum

a. Fall upp fotofacket.
(1 Skjut pappersledaren for bredd utat.
[l Ta bort allt papper fran huvudfacket.

b. Fyll pa papper.
[l Lagg fotopappersbunten i huvudinmatningsfacket med kortsidan framéat och utskriftssidan nedat.

In eALS

{1 Skjut in pappersbunten tills det tar stopp.
{1 Tryck in pappersledaren for bredd tills det tar stopp mot papperets kant.

12 Skriva ut



[1 Fall ned fotofacket.

Fylla pa kuvert

a. Fall upp fotofacket.
{1 Skjut pappersledaren for bredd utat.
{1 Ta bort allt papper fran huvudfacket.

b. Fyll pa kuvert.
[l Laggi ett eller flera kuvert langst till hoger i huvudfacket med fliken uppat och till vanster.

{1 Skjut in kuvertbunten tills det tar stopp.
01 Skjut reglaget for pappersbredd mot bunten med kuvert tills det tar stopp.
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[l Fall ned fotofacket.
2. Visaanimering for detta @mne. Vissa av de skdrmar som visas i animeringen kanske inte aterspeglar din produkt.

Fylla pa utskriftsmaterial 13
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Se dven
» Tips for lyckade utskrifter pa sidan 14

Atgarda papperstrassel fran tillbehoret fér dubbelsidig
utskrift.

Sa har atgardar du papperstrassel fran tillbehoret for dubbelsidig utskrift:
1. Stang av produkten.
2. Ta bort tillbehoret for dubbelsidig utskrift.

3. Ta bort papperet som har fastnat.
4. Satt tillbaka tillbehoret for dubbelsidig utskrift.

5. Starta enheten.
6. GOr ett nytt forsok att skriva ut.
7. Visaanimering for detta @mne. Vissa av de skarmar som visas i animeringen kanske inte aterspeglar din produkt.
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Tips for lyckade utskrifter

Anvand de har tipsen for lyckade utskriftsresultat.

Utskriftstips

+  Anvand &kta HP-blackpatroner. Akta HP-blackpatroner &r utformade och testade fér HP-skrivare sa att du far
ett bra resultat varje gang.

« Kontrollera att det finns tillrackligt med black i blackpatronerna. Du kontrollerar de berdknade blacknivaerna
genom att félja anvisningarna i menyn Verktyg pa displayen. Alternativt kan du kontrollera blacknivaerna i
Verktygslada for skrivare i programmet.

« L&gg i en pappersbunt, inte bara ett ark. Anvand rent och slatt papper av samma storlek. Se till att du bara
anvander en typ av papper at gangen.

14 Skriva ut



Justera pappersledarna i inmatningsfacket sa att de ligger tatt mot papperet. Se till att reglaget for pappersbredd
inte bojer papperet i inmatningsfacket.

Stall in utskriftskvalitet och pappersstorlek sa att de stammer med det papper som ligger i inmatningsfacket.

Anvand férhandsgranskning for att kontrollera marginalerna. Stall inte in dokumentmarginaler som 6verskrider
skrivarens utskivbara omrade.

Lar dig hur du delar med dig av dina foton online och bestaller kopior. Klicka har for att koppla upp dig och fa
mer information.

Lar dig hur du anvander Apps-hanteraren for att skriva ut recept, kuponger och annat webbinnehall pa enkelt
satt. Klicka har for att koppla upp dig och f& mer information.

Lar dig hur du skriver ut fran valfri plats genom att skicka e-meddelanden och bilagor till din skrivare. Klicka har
for att koppla upp dig och fa mer information.

Tips for lyckade utskrifter 15
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http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70012-all&h_lang=sv
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70012-all&h_lang=sv
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70013-all&h_lang=sv
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70014-all&h_lang=sv
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70014-all&h_lang=sv
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5 HKopiera och skanna

» Skanna till en dator
* Kopiera text eller olika dokument
* Tips for lyckad kopiering och skanning
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Skanna till en dator

Sa hér skannar du till en dator
1. L&gg i originalet.
a. Lyft pa locket.

c. Fall ned locket.

2. Starta skanningen.
a. Pa hemskarmen markerar du Skanna och trycker sedan pa OK.
b. Markera Dator och tryck pa OK.

Om enheten ar ansluten till ett natverk visas en lista med tillgangliga datorer. Valj den dator som du vill
overfora skanningen till for att starta skanningen.

3. Visaanimering for detta @mne. Vissa av de skdrmar som visas i animeringen kanske inte aterspeglar din produkt.

Se dven
« Tips for lyckad kopiering och skanning pa sidan 20

Kopiera och skanna 17
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Kopiera text eller olika dokument

1. Gor sedan nagot av foljande:
Enkelsidig kopia

a. Fyll pa papper.
11 Fyll pa fullstort papper i huvudfacket.
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b. Fyll pa original.
[ Lyft pa locket.

01 Fall ned locket.
c. Stall in antal kopior.
{1 Tryck pa Kopiera pa Hem-skarmen.
Férhandsgranskningen av Kopiera visas.
[l Tryck pa skarmen for att stalla in antalet kopior.
d. Starta kopieringen.
[l Tryck pa Svartvitt eller Farg.

18 Kopiera och skanna



Dubbelsidig kopia
a. Fyll pa papper.
[ Fyll pa fullstort papper i huvudfacket.
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b. Fyll pa original.
[ Lyft pa locket.

[ Fall ned locket.
c. Ange det dubbelsidiga alternativet.
{1 Tryck pa Kopiera pa Hem-skarmen.
Forhandsgranskningen av Kopiera visas.
[l Tryck pa Utskriftsinstéllningar.
Menyn Kopieringsinstéllningar visas.
{1 Tryck pa Dubbelsidigt.
01 Tryck pa Pa.
d. Stall in antal kopior.
[l Anvand pekskarmen for att stalla in antalet kopior.

Kopiera text eller olika dokument 19
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e. Starta kopieringen.
Tryck pa Svartvitt eller Farg.
f. Kopiera det andra originalet.
[ L&gg den andra sidan péa glaset och tryck pa OK.
2. Visaanimering for detta @mne. Vissa av de skdrmar som visas i animeringen kanske inte aterspeglar din produkt.

Se dven
» Tips for lyckad kopiering och skanning pa sidan 20
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Tips for lyckad kopiering och skanning

Har foljer nagra tips for lyckad kopiering och skanning:

« Hall glaset och lockets insida rena. Skannern tolkar allt som ligger pa glaset som en del av bilden.
» Lagg originalet med trycksidan nedat i det framre, hogra hérnet av glaset.
*  Om du vill kopiera en bok eller andra tjocka original tar du bort locket.

« Om du vill géra en stor kopia av ett litet original, skannar du in originalet pa datorn, andrar storlek pa bilden i
skanningsprogrammet och skriver sedan ut en kopia av den forstorade bilden.

« Du undviker att texten skannas felaktigt eller faller bort genom att se till att ljusstyrkan ar ratt installd i
programmet.

*  Om det dokument som ska skannas har en komplicerad layout, valjer du inramad text som installning for
dokumentskanning i programmet. Med denna installining bibehalls textens layout och formatering.

* Om den skannade bliden blir felaktigt beskuren, stanger du av funktionen fér automatisk beskarning i
programmet och beskar den skannade bilden manuellt.

20 Kopiera och skanna



6 Anvanda blackpatroner

» Kontrollera ungefarliga blacknivaer
* Rengoéra skrivhuvudet automatiskt
» Byta blackpatroner

» Bestélla blacktillbehor

»  Garanti for blackpatroner

» Tips angdende black

Kontrollera ungefarliga blacknivaer

Du kan enkelt kontrollera blacknivan for att avgdra hur snart du behéver byta blackpatron. Blacknivan visar ungefar
hur mycket black som finns kvar i patronerna.

Bf Anmirkning1 Om du har installerat en péafylld eller rekonditionerad bléckpatron, eller en patron som anvénts
i en annan skrivare kan blacknivaindikatorn ge en felaktig indikation eller vara otillgénglig.
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Anmarkning 2 | varningar om Iag blackniva och blacknivaindikatorer anges uppskattningar som ar avsedda
for planeringsdndamal. Nar du far ett varningsmeddelande om att blacket haller pa att ta slut bér du ha en
ersattningspatron i beredskap sa att du undviker forseningar. Du behdver inte byta ut blackpatroner forran
utskriftskvaliteten ar oacceptabel.

Anmarkning 3 Black fran blackpatronerna anvands i utskriftsprocessen pa flera olika séatt, bland annat under
den initieringsprocess som forbereder produkten och patronerna for utskrift, och vid service av skrivhuvudena,
som haller utskriftsmunstyckena rena sa att blackflodet blir jamnt. Dessutom Iamnas lite black kvar i patronen
nar den ar forbukad. For mer information, se www.hp.com/go/inkusage.

Sa hiar kontrollerar du blacknivaerna i programmet HP Photosmart.

1. | HP Losningscenter klickar du pa Installningar, valjer Utskriftsinstéllningar och klickar sedan pa
Verktygslada for skrivare.

Bf Anmirkning Du kan ocksa dppna Verktygslada for skrivare fran dialogrutan Egenskaper for
skrivare. | dialogrutan Egenskaper for skrivare klickar du pa fliken Egenskaper och sedan pa Underhall
enheten.

Verktygslada for skrivare visas.
2. Kilicka pa fliken Uppskattad blackniva.
De uppskattade blacknivaerna for blackpatronerna visas.

Sa hiar kontrollerar du blacknivaerna fran skrivardisplayen
A Gatill hemskarmen och tryck pa knappen Status. De beraknade blacknivaerna visas.

Se dven

» Bestélla blacktillbehor pa sidan 24
Tips angaende black pa sidan 25

Rengora skrivhuvudet automatiskt

Om utskriftskvaliteten inte ar acceptabel och detta inte beror pa lag blackniva eller att icke HP-black anvands kan
du prova med att rengdra skrivhuvudet.
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Sa har rengor du skrivhuvudet fran skrivardisplayen

1. Ga till hemskarmen och tryck pa knappen Instéllningar. Instéllningsmenyn visas.
2. linstéallningsmenyn trycker du pa skérmen for att markera Verktyg. Tryck pa OK.
3. Tryck pa skarmen for att markera Rengor skrivhuvud. Tryck pa OK.

Se dven
» Bestalla blacktillbehor pa sidan 24
Tips angaende black pa sidan 25

Byta blackpatroner

Sa har byter du blackpatronerna
1. Kontrollera att strdmmen ar paslagen.
2. Ta bort patronen.
a. Oppna atkomstluckan fér blackpatroner.
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Vanta tills skrivarvagnen flyttats till mitten av produkten.
b. Tryck pa fliken pa patronen och ta bort den fran hallaren.

3. Draiden orange fliken och ta ut blackpatronen fran férpackningen.
a. Oppna atkomstluckan fér blackpatroner.
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Vanta tills skrivarvagnen flyttats till mitten av produkten.
b. Tryck pa fliken pa patronen och ta bort den fran hallaren.

4. Sattin en ny patron.
a. Ta ut patronen ur férpackningen.
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c. Matcha fargikonerna och skjut sedan in patronen i facket tills den snapper pa plats.
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5. Visaanimering for detta @mne. Vissa av de skarmar som visas i animeringen kanske inte aterspeglar din produkt.
Se dven

» Bestélla blacktillbehor pa sidan 24
Tips angaende black pa sidan 25

Bestalla blacktillbehor

Oppna HP Lésningscenter och g4 till natbutiken for att f& mer information om vilka HP-tillbehér som fungerar med
din produkt, bestalla tillbehoér online eller skapa en utskrivbar shoppinglista.

Patroninformation och lankar till onlineshopping visas ocksa i meddelanden om laga blacknivaer. Du kan ocksa fa
patroninformation och bestélla patroner online genom att ga till www.hp.com/buy/supplies.

BY Anmirkning Bestallning av blackpatroner online kan inte géras i alla lander/regioner. Om det inte &r majligt i
ditt land/din region, kontaktar du en lokal HP-aterforsaljare for att fa information om kop av blackpatroner.

Garanti for blackpatroner

Garantin for HPs blackpatroner galler nar de anvands i de HP-skrivare som de ar avsedda for. Garantin galler inte
HP-blackprodukter som har fyllts pa, omarbetats, renoverats, anvants pa felaktigt satt eller andrats pa nagot satt.

Under garantiperioden omfattas produkten av garantin sa lange HP-blacket inte tar slut eller garantins slutdatum
passeras. Du hittar garantins slutdatum, i formatet AAAA/MM, p& produkten enligt bilden nedan:
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En kopia av HPs begransade garanti finns i den tryckta dokumentationen som medféljde produkten.

Tips angaende black

Tank pa foljande nar det galler blackpatroner:

* Anvand ratt sorts blackpatroner fér din skrivare. En lista 6ver kompatibla blackpatroner finns i den tryckta
dokumentationen som medféljde produkten. Som ett alternativ kan du titta i Verktygslada for skrivare i
programvaran.

« Satti blackpatronerna pa ratt platser. Matcha fargen och ikonen pa varje patron med fargen och ikonen pa
respektive plats. Kontrollera att alla blackpatroner snapper fast ordentligt.

«  Anvand &kta HP-blackpatroner. Akta HP-blackpatroner ar utformade och testade fér HP-skrivare s& att du far
ett bra resultat varje gang.

« Nar du far ett varningsmeddelande om Iag blackniva bor du évervaga att byta ut blackpatronerna. Da undviker
du att utskrifter eventuellt fordréjs. Du behdver inte byta ut blackpatroner forran utskriftskvaliteten blir
oacceptabel.

» Fotopatroner och fotosvarta patroner ar inbordes utbytbara.
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7 HP-support

*  Behdver du mer hjalp?
*  Support fran HP per telefon
* Ytterligare garantialternativ

Behover du mer hjalp?

EDU kan hitta mer information och hjalp om din HP Photosmart genom att skriva ett nyckelord i faltet S6k
hogst upp till vanster i hjalpfénstret. Rubriker for avsnitt dar nyckelordet forekommer -- bade lokalt och online --
visas.

Om du vill kontakta HP Support klickar du ar for att ga ut pa Internet.

Support fran HP per telefon

Vilken typ av telefonsupport som erbjuds varierar beroende pa produkt, land/region och sprak.
| den har sektionen ingar féljande avsnitt:

» Giltighetstid for telefonsupport

* Innan du ringer
» Efter giltighetstiden for telefonsupport

HP-support

Giltighetstid for telefonsupport

Ett ars kostnadsfri telefonsupport ar tillganglig i Nordamerika, Stillahavsomradet och Latinamerika (inklusive
Mexiko). Information om hur lange telefonsupporten galler i Europa, Mellandstern och Afrika finns pa www.hp.com/
support . Normala samtalsavgifter tillkommer.

Innan du ringer

Se till att vara i narheten av datorn och enheten nar du ringer till HP:s support. Var beredd att lamna féljande
uppagifter:
*  Produktnamn (HP Photosmart Premium e-All-in-One C310 series)
» Enhetens serienummer (finns pa bak- eller undersidan av enheten)
* Meddelanden som visas nar situationen uppstar
»  Svar pa foljande fragor:
o Har detta intraffat forut?
o Kan situationen aterskapas?
o Hardu installerat ny maskin- eller programvara i datorn ungefér vid den tidpunkt da denna situation uppstod?
o Intraffade nagot annat innan situationen uppstod (sasom ett askvader eller flytt av enheten)?

En lista 6ver telefonnummer till support finns pa www.hp.com/support .

Efter giltighetstiden for telefonsupport

Nar telefonsupportperioden upphort kan du fortfarande fa hjalp fran HP mot en extra avgift. Hjalp kan &ven vara
tillganglig pa HP:s supportwebbplats: www.hp.com/support . Kontakta en HP-aterférsaljare eller ring supportnumret
for ditt land/din region om du vill veta mer om tillgdngliga supportalternativ.
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Ytterligare garantialternativ

Utokade serviceplaner ar tillgangliga for HP Photosmart till en ytterligare kostnad. Ga till www.hp.com/support , val;j
land/region och spréak och utforska sedan omradet om service och garanti fér information de utékade
serviceplanerna.
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8 Anslutningar

Installera programvaran for en natverksanslutning
Tips for konfiguration och anvandning av en natverksansluten skrivare

Installera programvaran for en natverksanslutning

Las det har avsnittet om du ska installera HP Photosmart-programvaran pa en dator som ar ansluten till ett natverk.
Innan du installerar programvaran ska du kontrollera att HP Photosmart ar ansluten till ett natverk. Om HP
Photosmart inte har anslutits till ett natverk foljer du de anvisningarna fér natverksanslutning som visas pa skarmen
under programvaruinstallationen.

Bf Anmirkning 1 Om datorn &r konfigurerad for att anslutas till en serie natverksenheter, ska du kontrollera att

datorn ar ansluten till dessa enheter innan du installerar programvaran. Installationsprogrammet fér HP
Photosmart kan annars anvanda nagon av de reserverade enhetsbokstdverna och du kommer da inte att fa
tillgang till motsvarande natverksenhet pa datorn.

Anmarkning 2 Installationstiden kan stracka sig fran 20 till 45 minuter, beroende pa vilken operativsystem du
anvander, mangden ledigt diskutrymme och processorns hastighet.

Sa har installerar du HP Photosmart-programvaran fér Windows pa en natverksansluten dator

1.
2,

Avsluta alla program som ar 6ppna pa datorn.

Satti den installations-CD som levererades med produkten i CD-ROM-enheten pa datorn och f6lj anvisningarna
pa skérmen.

B Anmirkning (1) Om HP Photosmart inte &r ansluten till nagot nétverk ska du kéra Guide fér tradlés
installation fran menyn Natverk pd HP Photosmart. Om programvaran under installationen inte kan hitta
enheten i natverket eller om du inte lyckas kdra Guide for tradlds installation, kanske programvaran kan
visa de tradldsa installningarna och kommer i s fall att hanvisa dig till Guide for tradlos installation dar
du ska mata in denna information. Eller

(2) Om skrivaren redan ar med i natverket kommer programvaran att tillhandahalla andra sokmetoder sa att
du hittar skrivaren via natverket.
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Om en dialogruta om brandvaggar visas ska du folja instruktionerna. Om du far meddelanden om brandvaggar
maste du alltid acceptera eller godkdnna meddelandena.

Pa skarmen Anslutningstyp valjer du alternativet Natverk och klickar sedan pa Nasta.

Skarmen Soker visas medan installationsprogrammet soker efter produkten i natverket.

| fonstret Skrivare funnen kontrollerar du att beskrivningen av skrivaren ar korrekt.

Om flera skrivare hittas i natverket visas skarmen Funna skrivare. Valj den produkt som du vill ansluta.
Folj anvisningarna for installation av programvaran.

Nar du har avslutat installationen av programvaran ar produkten klar att anvandas.

Om du vill testa natverksanslutningen ska du ga till datorn och skriva ut en testrapport pa produkten.

Tips for konfiguration och anvandning av en
natverksansluten skrivare

Anvand féljande tips nar du konfigurerar och anvander en natverksansluten skrivare:

Nar du konfigurerar den tradlésa natverksanslutna skrivaren maste den tradldsa routern eller atkomstpunkten
vara paslagen. Medan Guide for tradlos installation kors soker skrivaren efter tradlésa routrar och listar sedan
namnen pa de detekterade natverken pa displayen.

Om datorn ar ansluten till ett virtuellt privat natverk (VPN) maste du koppla bort den fran VPN innan du kan na
andra enheter i natverket, inklusive skrivaren.
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» Lar dig hur du tar reda pa natverkets sakerhetsinstallningar. Klicka har for att koppla upp dig och fa mer
information.

» Lar dig om hjalpprogrammet for natverksdiagnostik och fa andra felstkningstips. Klicka har for att koppla upp
dig och fa mer information.

» Lar dig hur du byter fran en USB-anslutning till en tradlés anslutning. Klicka har for att koppla upp dig och fa
mer information.

« Lar dig hur du ska hantera dina brandvaggs- och virusprogram under konfigurationen av skrivaren. Klicka har
for att koppla upp dig och fa mer information.

» Lardig hur du ansluter HP Photosmart till ett tradlést hemmanatverk med hjalp av WPS (WiFi Projected Setup).
Klicka har for att koppla upp dig och f& mer information.

» Lardig hur du ansluter HP Photosmart till ett tradlost hemmanatverk med hjalp av guiden for tradlds installation.
Klicka har for att koppla upp dig och fa& mer information.
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9 Teknisk information

Det har avsnittet innehaller tekniska specifikationer och information om internationella regler fér HP Photosmart.
Fler specifikationer finns i den tryckta dokumentationen som féljde med HP Photosmart.
| den har sektionen ingar féljande avsnitt:

* Meddelande
* Information om blackpatronschip

»  Specifikationer
* Miljovanlig produkthantering

* Information om gallande lagar och férordningar
» Bestdmmelser for tradlésa enheter

Meddelande
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Information om blackpatronschip

De HP-blackpatroner som anvands med denna produkt har ett minneschip som underlattar anvéandningen av
produkten. Dessutom samlar minneschippet in begransad information om anvandningen av produkten, som kan
innehalla féljande: datum da patronen forst installerades, datum da patronen anvande senast, antal sidor som
skrivits ut med patronen, sidtackning, anvanda utskriftslagen, eventuella utskriftsproblem och produktmodell. Denna
information hjalper HP ta fram framtida produkter som tillgodoser kundernas utskriftsbehov.

De data som samlas in med blackpatronens minneschip innehaller inte information som kan anvandas for att
identifiera en kund eller anvandare av patronen eller deras produkt.

HP sparar ett antal av de minneschip fran de blackpatroner som skickats tillbaka till HPs program for retur och
atervinning (HP Planet Partners: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/). Minneschippen som
anvands lases av och studeras for att kunna forbattra framtida HP-produkter. HP-partner som hjalper till att atervinna
patronen kan ocksa ha tillgang till informationen.

En tredje part kan ockséa ha tillgang till den anonyma informationen pa minneschippet. Om du inte vill att andra ska
fa tillgang till informationen kan du inaktivera chippet. Nar du har inaktiverat chippet kan det dock inte anvandas i
nagon HP-produkt.
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Om du inte vill ge ut denna anonyma information, kan du goéra informationen oatkomlig genom att stanga av
minneschippets funktion att samla in produktens anvandningsinformation.

Sa har inaktiverar du funktionen for att samla in anviandningsinformation
1. Tryck pa Instéllningar.

A

Teknisk information 31


http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/index.html

Kapitel 9

2. Tryck pa Instéllningar.
3. Tryck pa Info pa patronchip och sedan pa OK.

Bf Anmirkning Du kan aktivera funktionen att samla in anvandningsinformation igen genom att aterstélla
fabriksinstallningarna.

BY Anmirkning Du kan fortsatta att anvanda bléckpatronen i HP-produkten om du inaktiverar minneschippets
funktion for att samla in anvandningsinformation om produkten.

Specifikationer

Detta avsnitt innehaller tekniska specifikationer for HP Photosmart. Se produktdatabladet pa www.hp.com/
support for fullstandiga produktspecifikationer.

Systemkrav
Programvaru- och systemkrav anges i Readme-filen.

For information om framtida operativsystemsversioner och support, besék HP:s webbplats for onlinesupport pa
www.hp.com/support .

Miljospecifikationer
+ Tilldten temperatur vid drift: Huvudskrivaren: 5 till 40 grader C (41 till 104 grader F) Avtagbar display: -10 till 40
grader C (14 till 104 grader F)

+ Tilldten temperatur vid drift: 5 °C till 40 °C (41 °F till 104 °F)

« Luftfuktighet: 15 % till 80 % relativ luftfuktighet, icke-kondenserande; 28 °C maximal daggpunkt

»  Temperatur vid férvaring (enheten ej i drift): -20 till 60 grader C (-4 till 140 grader F)

+  Om HP Photosmart omges av starka elektromagnetiska falt kan utskrifterna bli nagot férvrangda.

* HP rekommenderar att du anvander en USB-kabel pa hogst 3 m for att minimera brus i narheten av
elektromagnetiska falt.

Utskriftsupplosning

Om du vill ha information om skrivarupplésningen kan du ga till skrivarprogramvaran.

Pappersspecifikationer

Typ Pappersvikt Inmatningsfack’ Utmatningsfack® Fotofack’
Vanligt papper 60 till 90 g/m? Upp till 125 (75 g/m?- 50 (75 g/m?-papper) Ej tillampligt
papper)
Legal-papper 60 till 90 g/m? Upp till 125 (75 g/m?- 10 (75 g/m*-papper) Ej tillampligt
> papper)
3
z Kort Upp till 281 g/m? Upp till 60 25 Upp till 20
= Kuvert 75 till 90 g/m? Upp till 15 15 Ej tillampligt
o
g OH-film Ej tillampligt Upp till 40 25 Ej tillampligt
e Etiketter Ej tillampligt Upp till 40 25 Ej tillampligt
13x18 cm (5 x 7 tum) Upp till 281 g/m? Upp till 40 25 Upp till 20
fotopapper (75 Ib.)
10 x 15 cm (4 x 6 tum) Upp till 281 g/m? Upp till 40 25 Upp till 20
fotopapper (75 Ib.)
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(fortsattning)

Typ

Pappersvikt

Inmatningsfack’

Utmatningsfack?®

Fotofack’

216 x 279 mm (8,5 x 11 tum)

fotopapper

Upp till 281 g/m?

Upp till 40 25

Ej tillampligt

*  Maximal kapacitet.

T Utmatningsfackets kapacitet beror pa papperstypen och hur mycket black du anvander. HP rekommenderar att du tommer
utmatningsfacket ofta. | utskriftskvalitetslaget SNABBT UTKAST maste utmatningsfackets stod vara utdraget och andfacket
vant uppat. Om inte andfacket ar vant uppat faller papper i letter- och legal-storlek pa det forsta arket.

er

Anmarkning Mer information om vilka materialtyper och -format som kan anvandas finns i skrivardrivrutinen.

Tillbehor for dubbelsidig utskrift - papperspecifikationer (alla regioner utom)

Typ

Storlek

Vikt

Papper

Letter: 8,5 x 11 tum
Executive: 7,25 x 10,5 tum
A4: 210 x 297 mm

B5 (1ISO): 176 x 250 mm B5 (JIS): 182 x
257 mm

60 till 90 g/m?

Broschyrpapper

Letter: 8,5 x 11 tum
A4: 210 x 297 mm

Upp till 180 g/m?

Tillbehor for dubbelsidig utskrift

- papperspecifikationer - endast Japan)

Typ

Storlek

Vikt

Papper

Letter: 8,5 x 11 tum
Executive: 7,25 x 10,5 tum
A4:210 x 297 mm

A5: 148 x 210 mm

B5 (ISO): 176 x 250 mm B5 (JIS): 182 x
257 mm

60 till 90 g/m? (16 till 24 Ib.)

Broschyrpapper

Letter: 8,5 x 11 tum
A4: 210 x 297 mm

Upp till 180 g/m? (148 Ib brevpapper)

Kort och foton

4 x 6 tum

5x 8 tum

10x 15cm

A6: 105 x 148,5 mm
Hagaki: 100 x 148 mm

Upp till 200 g/m? (110 Ib registerkort)

Forskjutning

+ 0,006 mm/mm pa vanligt papper (2:a sidan)
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BY Anmarkning Vilka materialtyper som ér tillgangliga varierar beroende pa land/region.

Utskriftsspecifikationer

+  Utskriftshastigheten varierar beroende pa hur sammansatt dokumentet ar.

«  Utskrift i panorama-storlek

*  Metod: drop-on-demand termisk inkjet

» Sprak: PCL3 GUI

Kopieringsspecifikationer
» Digital bildhantering

» Det maximala antalet kopior varierar beroende pa modell

Specifikationer 33



Kapitel 9

» Kopieringshastigheten varierar beroende pa modell och dokumentets komplexitet.
+ Maximal foérstoring vid kopiering 200 till 400 % (beroende pa modell)

+ Maximal férminskning vid kopiering 25 till 50 % (beroende pa modell)
Blackpatronskapacitet

Ga till www.hp.com/go/learnaboutsupplies fér mer information om beraknad blackpatronskapacitet.

Specifikationer for skanning

» Bildredigerare inkluderad

*  TWAIN-kompatibelt programvarugranssnitt

*  Uppldsning: upp till 2400 x 1200 ppi optiskt (varierar beroende pa modell); 19 200 ppi utdkat (program)
Mer information om dpi-uppldsning finns i skannerprogramvaran.

« Farg: 48-bitars farg, 8-bitars graskala (256 gra nyanser)

« Maximal storlek vid skanning fran glaset: 21,6 x 29,7 cm

Miljovanlig produkthantering

Hewlett-Packard stravar efter att producera sina produkter pa ett miljovanligt satt. Den har produkten har
konstruerats for att underlatta vid atervinning. Antalet material har minimerats utan att funktionen eller tillforlitligheten
foérsamrats. Olika material har utformats sa att de kan separeras pa ett enkelt satt. Fasten och andra anslutningar
ar latta att hitta, komma at och ta bort med hjalp av vanliga verktyg. Delar med hdg prioritet har konstruerats sa att
du snabbt kan komma at dem nar de ska tas bort eller repareras.

Mer information finns pa HPs webbplats for miljéfragor

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

| den har sektionen ingar féljande avsnitt:

* Milj6tips
e Pappersanvandning
e Plaster

* Informationsblad om materialsakerhet

«  Atervinningsprogram

» HP:s atervinningsprogram for blackpatroner
» Stalla in stromsparlage

o Stromférbrukning

» Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
» Kemiska substanser

» Toxic and hazardous substance table

» Battery disposal in the Netherlands

- Battery disposal in Taiwan

» Attention California users

» EU battery directive
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Miljotips
HP atar sig att hjalpa kunderna att minska sin miljdpaverkan. HP har tagit fram milj6tipsen nedan for att hjalpa dig

fokusera pa hur du utvarderar och minskar din utskriftsrelaterade miljopaverkan. Forutom enhetens specifika
funktioner, bestk webbsidan for HP Eco Solutions for att fa mer information om HPs milj6initiativ.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Miljofunktioner pa din produkt

* Dubbelsidig utskrift: Anvand Alternativ som sparar papper for att skriva ut dubbelsidiga dokument med flera
sidor pa samma ark for att minska papperskonsumtionen.

« Smart webbutskrift: Granssnittet for HP Smart webbutskrift innehaller fonstren Klippbok och Redigera
urklipp dar du kan lagra, organisera och skriva ut urklipp som du har samlat in fran webben.
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» Stromsparinformation: Om du vill se vilken ENERGY STAR®-kvalificeringsstatus enheten har kan du ga till
Stréomforbrukning pa sidan 35.

+  Atervunna material: Mer information om &tervinning av HP-produkter finns pa:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Pappersanvandning
Denna produkt &r anpassad fér anvandning av returpapper enligt DIN 19309 och EN 12281:2002.

Plaster

Plastdelar som vager mer an 25 gram &ar markta enligt internationell standard, vilket gor det lattare att se vilka
plastdelar som kan atervinnas vid slutet av produktens anvandningstid.

Informationsblad om materialsakerhet
Informationsblad om materialsékerhet (MSDS) kan erhallas fran HP:s webbplats pa:

www.hp.com/go/msds

Atervinningsprogram

| allt fler Iander har HP program for utbyte och atervinning. Vi samarbetar med nagra av varldens stérsta
atervinningscentraler for elektroniska produkter. HP sparar pa naturtillgangarna genom att atervinna nagra av de
mest populdra produkterna. Information om atervinning av HP:s produkter finns pa:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP:s atervinningsprogram for blackpatroner

HP varnar om miljon. Med HP:s atervinningsprogram for blackpatroner som finns i flera Iander/regioner kan du
atervinna anvanda blackpatroner gratis. Mer information finns pa:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Stalla in stromsparlage

Nar du stanger av HP Photosmart gar den in i strdmsparlage som standard. Detta gor enheten mer energisnal, men
det betyder ocksa att det kan ta langre tid an vantat att starta enheten. Dessutom, nar HP Photosmart &r avstangd
i stromsparlage kanske den inte kan slutféra vissa automatiska underhallsuppgifter. Om du regelmassigt ser
meddelanden pa displayen om fel pa realtidsklockan eller om du vill férkorta starttiden kan du stédnga av
stromsparlaget.

Bf Anmirkning Den har funktionen &r aktiv som standard.

Sa har slar du pa och sténger av stromsparlédget
1. Tryck pa installationsikonen.
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2. Tryck pa Instéllningar.
3. Tryck pa nedatpilen for att bladdra igenom alternativen, och sedan pa Stromsparlage.
4. Tryck pa Paeller Av.

Stromforbrukning

Hewlett-Packards utskrifts- och bildbehandlingsutrustning som ar markt med ENERGY STAR®-logotypen ar
godkand enligt amerikanska Environmental Protection Agencys ENERGY STAR-specifikationer for
bildbehandlingsutrustning. Féljande markning finns pd ENERGY STAR-godkanda bildbehandlingsprodukter:
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ENERGY STAR

Ytterligare information om ENERGY STAR-godkanda modeller av bildbehandlingsprodukter finns pa www.hp.com/
go/energystar

Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
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Kemiska substanser

HP forbinder sig att efter behov informera kunderna om de kemiska substanser som ingar i vara produkter i syfte
att uppfylla lagkrav som REACH (Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1907/2006). En rapport om
kemikalierna i denna produkt finns p4 www.hp.com/go/reach.

Toxic and hazardous substance table
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Battery disposal in the Netherlands

ML Bater niet ey | OiF HP Preduct bevat een lithiumemonganese-dioxide

= weggooien, maar x~ batterif. Deze bevindl zich op de hooldpriniplact.

inleveren ala KGA. %4 Waorneer deze baler] leeg is, moset deze wolgens de
geldende regels worden afgevoerd.

Battery disposal in Taiwan

1 EEhEEW
53 Please recycle waste batteries.

Attention California users

The battery supplied with this product may contain perchlorate material. Special handling may apply. For more
information, go to the following Web site:

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
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EU battery directive
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Information om gallande lagar och forordningar

HP Photosmart uppfyller produktkrav fran tillsynsmyndigheter i ditt land/din region.

| den har sektionen ingéar foljande avsnitt:
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» ldentifieringsnummer

» FCC statement

* VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

* Notice to users in Japan about the power cord

* Notice to users in Korea

* Notice to users in Germany

* Noise emission statement for Germany

*  HP Photosmart Premium e-All-in-One C310 series declaration of conformity

Identifieringsnummer

Produkten har férsetts med ett sarskilt modellnummer fér att kunna identifieras i juridiska sammanhang.
Identifieringsnumret for din produkt &r SDGOB-1021. Detta nummer ska inte forvaxlas med produktnamnet (HP
Photosmart Premium e-All-in-One C310 series) eller produktnumret (CD734A).

FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

c
o
=
©
£
S
(<]
.
E
3
&
(=
x
[
[

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

COFEBIL. FFABHHBWHETT. CORER. FERBTERTHILEAMLLT
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Notice to users in Japan about the power cord

HNELCE, AEzACERI-—FESRLTEL,
EfEzhtREI— R, HORRTEERERSEEA.

Notice to users in Korea

B2 717 0l 717|E HEE(ER)S = AN SRS B
xis . 71712 F 2 7150l ABstE HWE SHeR s,
CHE8 BBBLII)| o xjepix At 8 + aLic

Notice to users in Germany

Sehanzeige-Arbeitsplatze
Das Gerat it nicht Hir die Benutzung am Bildschirmarbefisplatz gemél BildscharkV

vargesehen,

Noise emission statement for Germany

Geréauschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19
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HP Photosmart Premium e-All-in-One C310 series declaration of conformity

[}
w DECLARATION OF CONFORMITY

manonding o FROMED TT0501 and BN 170504

Dol #: SDE0E-1021-rel. 3.0

Supplier's Mansor Howlart-Potkard €

Supplisr's Addreas: W, Barnasde Diriva, San _'irwgu’LA FRIER 89, USA
duclores, that the F\nclul‘r

Praduct Mome and Madsl: HP Pratosman Promism o Aln-Cing C310 Sories
Reguloiary Model Numbaer: ™ S0G0E 1021

Product Dptiona: Al

Radic Module: SDGORI0ST (802,11 Bgn)

Power Adapter ORSTELT, 09572204

cartarmz ta tha Follewing Predurt Specitizntions and Regulations:

EMC: Clam B

CIEFR 222005 = &1: Z005 & A2 200% 1 BN S3022: 2000+ &1: 2007

CISFR 220997 + A1: 20071 4 A2 3002 7 B 55024 1995 + A1: 2001 = &% 2003
EMOIT 500 01 8.0 00, BRI 4897 #1332 008

LB 100002 2005 W & 100032 2000

ECO1000:33: 1594 & &71: 2001 /BN S1000-33 1555 4 41 2001 + &2: 2005
FOC CFR 47 Pod 15/ HESOT, hawe 4

&R0 -0 2005 EM ARES0H T 2008
EC 408501593 44121557 #AZ 2000 /B S0825 11994 #41: 2002 4422001
EC 4230 0: 3007 7 BN &2311: 2008
SO DTRECR 100, ASSNES 00501 2003, ChE 14314 3004
Telocom:
EM 300 335 +1.7.0: 3008
Ensrgy Wss
Regubabion [EC] Moy 12052000
EMERGT STARE Cralied Iraging Expipeen Oyl Meds J0M) Test Procedhes
Sogubtion [B0] Mo, I75,3007
Tast tsthod for Cols ekating foe Enary EFiclancy of Singhs-Vlngs Extamal ACDC and A0 Poser Sappbes

This device cormpliss. with par 15 of the FOC Rules. Operaticn is subject i the feliowing twa: conditions:

£1] Thie dowice moy nof cowee harehyl imlorderence, and 12| s dowice mus occopl ory inledorenos received,
neleding interdwroncs tha? moy cosse sndesingd cparation

Thaa presfust hirewith complion with b reg e of ihe Los Valloge Directive 2008,/%5,5C, t EAC Directive
004 TIBET, b Euf Diveciive 2005/ 32/BC, ihe RATTE Cimsctiva 196975/ B and ha Ewropssan Coereil
Rmcommendation 1998/ 519/EC an the irdafion ol Eecmomogness Fimlddy to the generc publc, and corie the
CE merking acrerdingly. I eddilion, # complies with Fe WWEEE Directive J007, %6, EC and RoHS Dimcies
BO0EME B,

Bdeditfonal lif onmtlon:

1] This praduct & esigred @ Regelaory Model Member which sy with fhe reguistony aspects of e design, The

Fegulatery hcdnl Munbe: is re moin product ident@ier i the reguiciory documenition ond el mports,
mimbsgr thauld not e contused with tha morkating nome o Tra proguct remba,

By 17, 20310
Gen Diege, CA

Lowol comoct For regulotory topios anbyl

EMEM: Hewlati Pockord GmbH, HIGTRE, Hemenbarger Strosse 140, 71034 Boeblingen, Garmany
U5:  HewleitPackeard, 3000 Henaves 51, Pals Abs 94304, 1,54, a508587 1301 ww-.l'p.l.wnu"gw";u"li'.l.in.

Bestammelser for tradlosa enheter

Det har avsnittet innehaller féljande information om gallande lagar och férordningar for tradlésa produkter.

» Exposure to radio frequency radiation
* Notice to users in Brazil

* Notice to users in Canada

» European Union regulatory notice

* Notice to users in Taiwan
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Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The rodicled cutpul power of this device is far below the FCU radic

& fraquency exposure limils, Meverlheless, the device shall be used in such @ manner
that the potential for human contact during narmal operation is minimized. This
product and any aiached external antenna, if supperted, shall be placed in such
@ manner fo minimize the palential for human esntact during nemal operation. In
order o avoid the possibility of exceeding the FCT radio frequency exposure
limits, human proximity fe the antenna shall net be less than 20 cm (B inches)
|:|l.lr|'ng rormal operation.

Notice to users in Brazil

Aviso aos usuarios no Brasil

Este equipoments opera em cardber secundério, iste &, nde fem dirsiio 4 protecao
carta inferferdncio prejudicial, mesme de edagdes de mesmes Hps, ¢ nio pede cousar
interferéncio o sislemas operando em candler primdrie. (Res AMNATEL 282,/2001).

Notice to users in Canada

MNotice to users in Canada/MNote a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use, This digital apparaltus doss nof exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digitol opporotus set out in the Rodio Interference Regulotions of the
Canadian Deparimeant of Communications, The internal wireless radic cﬂmpheﬁ with BSS
210 and R3S GEM of Industry Canada.

Utiliser a I'intérieur. Le présenl apparell numérnigue n'dmel pas de broil radiodlectigue
dépossant les limites opplicobles aux oppareils numériques de lo closse B prescrites dans
le Beglement sur le brovillage radioéledrique édicté per le ministére des Communications
du Conado, le composant RF inferne est conforme a la norme RS5-210 and RSS GEN
d'Industrie Conada.
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European Union regulatory notice

European Union Regulatory Notice

Praducts bearing the CE marking comply with the fallowing EU Directives:

Low Valioge Direclive 2006,/95/EC

EMC Directive 2004,/ 108/EC
CE complionce of this product s valid only it powered with the correct CE-marked AC
odopler provided by HE.
If this product has telecommunications fundtionality, it alse complies with the essential
reguirements of the fellowing EU Directive:

RE&TTE Direclive 1999/5,/EC
Comgliance with these directives implies conformity te harmonized Furcpean standards
(Eurcpean Morms) that are listed in the EU Declarafion of Conformity issuad by HP for this

product or product family. This compliance iz indicated by the following corformity
rarking placed on the praduet,

430,

The wireless telecommunications funclionality of this product may be wed in the following
EU and EFTA countrias:

Austria, Belgium, Bulgaria, Cypros, Czach Republic, Danmark, Estonia, Finland, France,
Garmany, Gresce, Hungary, leeland, lrelend, haly, labvia, Lechienstein, Lithuania,
Luxembourg, Malko, Metherlands, Morwoy, Folond, Porlugal, Romania, Slovok Republic,
Slovenia, Spoin, Sweden, Switzerand and United Kingdom.

Products with 2.4-GHz wireless LAN devices

France

For 2.4 GHz Wircless LAMN eperation of this preduct cerain restriclions apply: This
product may be used indoor for the entire 2400-2483.5 MHz frequency band [channels
3], For ouldoor use, onby 2400-2454 MHz frequency band (channels 1-9) moy be used,
For the latest requirements, see hitp:/ fwww.art-telacom.fr.

Italy

License required kor use, Verify with your dealer or directly with the Genenal Direction for
Frequency Blanning and Maonogement [Direzione Generale Planificozions & Gestione
Frequenze).

Notice to users in Taiwan

EhERREFEEEWERZE
W=

EEAESSEELERERE  FENT, L0F, TRAEAESTRANERES
B, ONADHERBER - GERIE,

8+
ELENEREERTAREANRESETESZERS ; ERAETERSS MY
ISR, Sl Em TR SRRER.

MESEEE  BEREIAEEREzEREEE,. EHEHASNAZESEHBER
TH. EREERAERE NS RENR - T,
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